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RELAQOES INTERTEXTUAIS: Ex 33,18-23/J0 1,14-18

Verificando-se a analise dos textos Ex 33,18-23 (cap. 1) e Jo 1,14-18 (cap.
I1) percebe-se claramente a ocorréncia de uma interacdo entre eles. Este capitulo
verificara se esta interacdo se configura em um processo de intertextualidade e,
existindo, em que grau ele ocorre. Tomando-se como ponto de partida os critérios
adotados no estudo metodolégico de Markl' proceder-se-4 a comparagdo dos

textos.

4.1.
Referéncia

O critério de referéncia consiste em verificar a existéncia de temaéticas

comuns entre os dois textos, no caso Ex 33,18-23 e Jo 1,14-18.

4.1.1.
Referéncias tematicas

a) Atemaética da visdo da gloria:

Ex Mostra-me, por favor, tua Jo Nés vimos sua
33,18 gloria 1,142 gloria
a ) ) d Gldria que ele tem
33,22 E ao passar minha gléria 1,14 ) )
junto ao Pai

A visdo da gldria é a temética central nos dois textos: tanto o verbo ver
quanto o substantivo gléria condensam todo o substrato semantico das duas
passagens. No texto de Exodo a visdo da gloria aparece como algo que é

intensamente desejado e no texto joanino ja aparece como realizagdo. E

! MARKL, D., “Hab 3 in intertextueller und Kontextueller Sicht™, Bib 85, 2004, p. 99-108. Para
este trabalho utilizei a metodologia que Markl seguiu no texto citado acima. Para delimitar o
conceito de intertextualidade, Markl tematiza cinco critérios (referéncia, dialogo, comunicagdo,
seletividade e estrutura) cujo grau de ocorréncia na comparacdo de textos indica sua maior ou
menor relacéo.
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interessante que cada um dos textos traz duas passagens com o tema da gldria,
mas em cada uma delas ha variagBes ou nuancas diferentes quanto ao sentido. No
primeiro texto, no v. 18 o termo gléria tem o sentido de ver a presenca; na citacdo
do v. 22% o sentido € de sinal da presenca. No texto de Jo 1,14% o sentido é também
de presenca, mas 0 modo como acontece essa presenca € outro. No v. 1,14% 0 texto
especifica a origem da gldria. O seu sentido esta indicando para a preexisténcia do
Filho.

b) A temética da impossibilidade da visdo de Deus pelo ser humano:

Ex “Ndo poderas ver minha face, Jo “Ninguém

33,2 porque o homem ndo pode ver-me 11 jamais  viu a
0 e continuar vivendo”. g2 Deus”.

33,2 “Minha face, porém ndo se pode

3P ver”,

A questdo da impossibilidade da visdo de Deus pelo homem, em Jodo:
“Qeon oudeij ewraken pwpote” (Jo 1,18) estd em clara conexdo com Ex 33,20: yxu
~dah yary-al K yP-ta tarl Ikit al. A afirmacdo joanina retoma a temética na
intencdo de apropriar-se de seu significado para a constru¢do de uma nova idéia:
“monogenhj geoj o wn eij ton kolpon tou patroj ekeinoj exhghsato” (Jo 1,18).
Indicando que somente o Filho viu a Deus, exclui que alguém o tenha visto antes.
Portanto, o que o Filho Unico revela é superior a qualquer outra revelacdo, embora

ndo negue os meios de revelacéo na histdria do povo de Israel e na criacéo.

c) Atemaética do antropomorfismo aplicada a Deus

Ex A face, a palma das mé&os, as Jo O logoj se

33,20-23 costas. 1,14 revela na carne.

As referéncias antropomorficas aplicadas a Deus em Ex 33,20-23 remetem a
tematica da impossibilidade da visdo de Deus pelo ser humano. O texto joanino
diz que o0 modo humano de ver a Deus é na carne do logoj

d) A temética do lugar de onde se pode ver a Deus

Jo
Eis aqui um lugar junto a mim; Armou a tenda
Ex 33,21 1,1 )
pde-te sobre a rocha. A entre nos.
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Para o texto de Exodo havia um lugar especial no qual se podia ver a Deus.
Para o texto Joanino o lugar é no logoj feito carne que fixou morada entre os
homens.

a) Atemaética do objeto da Revelacdo

A Moisés Deus revelou: Toda O Filho tnico que
Ex 33,19 bondade, seu nome e sua Jo 1,18 | esta no seio do Pai 0
misericordia. deu a conhecer.

A revelagdo do AT trazida por Moisés revelava um conhecimento de Deus
através de sua acdo na historia do seu povo, de sua bondade, de sua identidade.
Com o Filho, que estava na intimidade do Pai, a revelacdo se da pela participacéo
do préprio Filho no mistério de Deus que € Pai. Por isto s6 ele nos revela

pelnamente a verdade que é Deus.

f) A tematica do lugar dos reveladores

) ) Jo O logoj junto ao Pai
Ex 33,21 Moisés sobre a rocha, junto a Deus g ] )
1,14%% | como Filho Unico

Moisés para receber uma revelagdo teve que ir para um lugar indicado por
Deus, ficar junto dele sobre a rocha, em evento especial; O logoj sempre esteve

voltado para Deus (cf. Jo 1,1. 18).

g) Atemaética dos agentes da Revelacdo

Ex 33,18 Moisés Jo 1,18 Jesus Cristo

Os dois mediadores da revelacdo: Moisés, o amigo intimo; Jesus Cristo, 0

Filho Unico do Pai.

h) A temética do limite da visdo do homem

A face de Deus ndo se pode ver, Jo O logoj encarnado é
Ex 33,23

somente as costas. 1,14c | visto por muitos.

No texto do AT ha limites para a visdo de Deus. No texto do NT o logoj
feito carne permite que todos possam contempla-lo. Deus se faz ver na pessoa de
Jesus. Este € 0 Ginico modo do ser humano ver a face de Deus. A face de Jesus é a
face de Deus (cf. Jo 14, 9).
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Ex 33,21

Eis aqui junto a mim...

O Filho tnico que

Jo 1,18 estava no seio do

Pai...

A intimidade de Moisés e a supremacia da relagéo filial do Filho unico.

j) A temética da liberdade de Deus

Ex 33,19

Deus diz a Moisés que
concede sua graga a quem

quer.

Jo1,14

Deus expressa de modo
pleno a sua liberdade

revelando-se na carne do
“logoj” e sua “gléria” é

vista por muitos.

A revelagdo da liberdade proclamada por Deus no texto de 33,19 €

experimentada e confirmada no texto joanino.

4.2.
Dialogo

O critério do didlogo diz respeito ao contexto em que se encontra a

pericope: Se os textos falam entre si, tanto no contexto imediato quanto no mais

amplo. Refere-se a relacdo tanto de semelhanca quanto de contraposicdo, até

mesmo mudancas de perspectivas.

4.2.1.

A relagao contextual

a) Termos comuns no contexto mais imediato de Ex 33,18-23:

No contexto posterior a expressdo: rico em graga e fidelidade

O Texto grego da LXX: Ex 34,6: elehmwn polueleoj kai alhginoj

1

(verdade):

a) O texto de Hebraico Ex 34,6: tman dsx-bri !iix

b)

c)  OtextodeJo 1,14; 1,16; 1,17: plhrhj caritoj kai alhgeiaj
2. No contexto anterior o termo tenda:

a) O texto hebraico de Ex 33,7-11: Iha.

b) O texto grego da LXX: Ex 33,7-11: Usa o substantivo skhnh
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c) O texto de Jo 1,14" eskhnwsen (Usa o verbo skhnow no indicativo

aoristo) e ndo o substantivo skhnh.

b)  Termos comuns no contexto mais imediato de Jo 1,14-18:
Nao ha nenhum termo comum aos dois textos nos contextos imediatos de Jo

1,14-18; nem anterior e nem posteriorz.

c)  Os contextos nos textos

1. A problematica do modo de presenca de Deus no meio de seu povo que
percorre todo o capitulo de Ex 33,1-23: no anjo, na tenda, na nuvem é retomada
no texto joanino para aparecer com forga na afirmagéo “o logoj sarx egeneto” (Jo
1,14 cf. Jo 2,13). A comunidade joanina que viveu a gloriosa experiéncia da
proximidade de Deus em seu “monogenhj geoj” (cf. Jo 1,18) sentiu a necessidade
de proclamar o0 modo desta presenga (Jo 1,14).

2. Avisdo da Gloria no contexto da revelacéo de Deus é retomada por Jodo do
texto primitivo (v. 33,18), como em parafrase, apresentando-se como a
concretizagdo da mediagdo de Moisés: “dbK-ta an yarh (Ex 33,18). O texto de
Jodo proclama: “kai egeasamega thn doxan autou” (Jo 1,14°). Deus ao se
aproximar dos homens manifestando sua gléria por meio do “logoj sarx
egeneto” (Jo 1,14) realizou a reconciliagdo entre a impossibilidade da viséo de
Deus e a possibilidade humana. H& uma transformacédo na visdo da gléria que a
comunidade contempla. N&o mais através de elementos que simbolizassem a
presencga de Deus (Ex 33,19), mas a plenitude pessoal de Deus em seu Filho Jesus
Cristo (Jo 1,14-18).

3. Aldéia da intimidade de Moisés com Deus que é um dos temas centrais que
percorre todo o Ex 33,1-23: “YHWH falava face a face com Moisés, como um
homem fala com seu amigo” (Ex 33,11) esta associada com o “Filho Unico que
estava no seio do Pai” (Jo 1,18) que é também central em Jo 1,14-18. O texto de
Jodo destaca que a filiagdo de Jesus Cristo é superior a qualquer outro
relacionamento com Deus. Isto traz uma mudanca notdvel na mediagdo: a
mediacdo de Moisés (cf. Ex 33,11) que como amigo intimo intercedeu para que

YHWH ndo abandonasse o seu povo (Ex 31,18; cf. 34,27-28) garantiu sua

2 0 termo mais préximo comum aos dois textos no Evangelho de Jo&o é Jo 2,11: “Manifestou sua
gléria”. Porém, no contexto geral do NT pode-se encontrar indicios de proximidade com o texto
joanino: 1 Jo 1,1-3; Hebreus 1,1-3; CI 1,15-20.
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presenca (Ex 33,14ss), mas ndo o perddo dos pecados (cf. Ex 32,34s), a
reconciliagdo do povo com seu Deus. O texto de Jo 1,17 afirma que a graca e a
verdade vieram por Jesus Cristo que como Filho Gnico as manifestou em
plenitude “e graca sobre graca” (Jo 1,16). Portanto, sua mediacdo é superior a de
Moisés porque significa a total reconciliacdo de Deus com seu povo, que no seu
Filho manifesta toda sua bondade (cf. Ex 33,19), trazendo vida e salvacéo (Jo 1,5;
cf. Jo 10,10; 3,17).

4. Arevelagdo do carater de Deus: tmai dsx a Moisés no contexto mais amplo
do texto na teofania de Ex 34,6-7, no qual se realiza a promessa de Ex 33,19, é
retomada por Jodo para acentuar que ela esta ao alcance do homem e pode ser
experimentada por meio do logoj plhrhj caritoj kai alhgeiaj (Jo 1, 14°). No
primeiro texto somente Moisés sera privilegiado ao ver YHWH “passar” toda sua
bondade (Ex 33,19; cf. 34,5-7). Portanto, ha uma exclusividade no relacionamento
entre Deus e Moises (cf. Ex 33,7-14); porém, no texto Joanino por meio do logoj
encarnado todos (nds) podem contempla-lo (Jo 1,14°), experimentar toda sua
bondade, graca sobre graga (Jo 1,16) e ouvir o nome de YHWH (Egw Eimi [cf. Jo
8,24. 28. 58]) que é o0 “Pai” (Jo 1,18; cf. Jo 17,6. 26)°.

5. O sentido da tenda como lugar do encontro com Deus. A tenda que, apos o
pecado de idolatria (cf. Ex 32,1-6) foi armada fora e longe do acampamento (cf.
Ex 33,7-11) agora esta no meio dos homens (cf. Jo 1,14%). O sentido da tenda no
Exodo como lugar de encontro com Deus era de um lugar provisorio e a presenca
de Deus acontecia de modo intermitente, quando a coluna de nuvem baixava e
parava a entrada da tenda (cf. Ex 33,9-10). Em Jo&o o sentido € de uma presencga
continua, constante, e visivel a todos: kai eskhnwsen en hmin (Jo 1,14).

6. O contexto no qual Moisés suplica para ver a gléria de Deus € da incerteza
de sua presenca no meio do povo de Israel®. A consciéncia de haver perdido o
contato imediato e familiar com Deus provocou no povo o temor permanente de
que em sua ira poderia abandona-los (Ex 32,30-35). Dai, a esperanca infatigavel
de buscar a reconciliacdo por meio da mediagdo de Moisés. A intercessdo de
Moisés (Ex 33,12-23) garantiu a presenca de Deus e a renovagdo da Alianca com

novas “Tabuas da Lei” (Ex 34,1-9), mas ndo ficou claro de que modo ele se faria

% 0 nome de Deus conforme o texto do Exodo garante sua assisténcia: 3,14; 6,2s; Is 42,8; 43,3. 11.
15.

4 Cf. Ex 32-33 e também os textos e salmos ligados ao periodo do pos-exilio: Is 41,14; 60,1-22;
62,4-5; 66,5; Sls 42; 63; 67; 77; etc.
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presente (Ex 33,12-17)°. O contexto do Evangelho de Jo&o também era de
inseguranca para a nova comunidade de fé que buscava consolidar sua identidade
crista exigida pelas circunstancias®. A proclamacéo do logoj encarnado em Jesus
Cristo exigiu a necessidade de testemunhos (Jo 1,15) e provas das Escrituras (cf.
Jo 5, 39. 47), pois se recusavam a aceitar Jesus como Filho de Deus. Portanto, o
tema da natureza da presenca de Deus é retomado por Jodo para apresentar Jesus
como o Filho dnico, aquele que faz Deus presente no meio dos homens. Assim,
uma profunda mudanga ocorre no modo da revelagdo do AT: agora, no NT, ela
acontece na carne de Jesus Cristo, a Palavra eterna do Pai, € ndo mais escrita nas
tabuas de pedra (cf. Ex 34,1-9).

4.3.
Comunicacéao

O critério da comunicag&o por trabalhar com a linguagem, isto é, com o0 uso
de termos e expressfes comuns entre 0s textos, se configura como um dos mais

importantes na defini¢cdo de um processo de intertextualidade.

4.3.1.
Os graus da comunicacéao entre Ex 33,18-23 e Jo 1,14-18

Os termos e expressdes comuns nos respectivos textos ndo sdo muito
NnUMerosos, mas 0S Poucos que aparecem séo centrais nos dois textos:
A) Termos comuns nos textos:
1. Ex 33,18: Mostra-me tua gldria // Jo 1,14: N6s vimos a sua gloria
a) O texto hebraico: ~dbK-ta an ynarh
b) O texto grego da LXX: “deixon moi thn seautou doxan”
c) O texto de Jo 1,14°: “kai egeasamega thn doxan autou”.
2. Ex 33,20: N&o poderas ver a minha face porque o homem nédo pode me
ver e continuar vivendo // Jo 1,18: Ninguém jamais viu a Deus.
a) O texto hebraico: yxi ~dah ynary-al yK yP-ta tarl Ikit al
b) O texto grego da LXX:

® O contexto do texto que é pos-exilico também sente a ameaca da auséncia de Deus por Varias
circunstancias, como a destruicdo do Templo de Jerusalém, sendo a mais importante a futura
relagcdo do povo com Deus.

8 Cf. nota 371.
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“kai eipen ou dunhsh idein mou to proswpon’ ou gar mh idh
angrwpoj to proswpon mou kai zhsetai”.
c) O texto de Jo 1,18: Qeon oudeij ewraken pwpote
3. O verbo ver:
a) O texto hebraico: Ex 33,18; 33,20; 33,23: har
b) O texto grego da LXX: Ex 33,18: (v. deiknumi); 33,20 e 23: v. oraw
c) O texto de Jo 1,14: (geaomai); 1,18: oraw
4. Os mediadores:
a) O texto hebraico: Ex 33,18: Ele disse (Moisés)
b) O texto grego da LXX: Ex 33,18: Ele disse (Moisés)
c) O textodeJo 1,17: Jesus Cristo.

4.3.2.
A tensao entre os elementos comuns dos dois textos

a) Moisés pede que Deus Ihe “faca ver” a sua gloria (Ex 33,18). Deus lhe

responde com outro verbo “fazer passar”

(Ex 33,19). H& uma clara tenséo entre
0 verbo “ver” e o verbo “passar”. O verbo ver estd na dependéncia do que Deus
quer mostrar e o que Deus quer mostrar estad na dependéncia do que o homem
pode ver; e o que homem quer ver sua condi¢do humana ndo o permite porque ele
ndo podera ver e continuar vivendo (v. 20). Por isso Deus faré passar diante dele
0 que ele pode ouvir (0 nome), o que pode experimentar (toda bondade) e o que
deve conhecer (a liberdade de Deus). O mais profundo desejo do homem é ver a
Deus “face a face”. No AT a visdo de Deus esta relacionada a uma experiéncia
privilegiada®. O desejo de ver a Deus, s6 rara e parcialmente é satisfeito, pois
Deus é um Deus escondido (cf. Is 45,15) que se revela a fé°.

Esta tensdo entre a imanéncia do ser humano e a transcendéncia de Deus
desaparece no texto de Jodo. Deus toma a iniciativa de se fazer ver fazendo-se

homem, na pessoa de seu Filho Unico (1,18): o logoj sarx egeneto. E assim, em

" A LXX traduz ~JnP por proswpon.

8 O texto grego da LXX neste versiculo difere do texto hebraico quando traduz “expresséo bij-1K
por th doxh”. O que faz com que Deus atenda positivamente o pedido de Moisés. Mas ao invés de
Deus fazé-lo ver, vai fazer passar sua gloria: kai eipen egw pareleusomai proteroj sou th doxh
mou [...].

® Cf. Moisés (Ex 33), Elias (1 Rs 19,13) Isafas (6,1ss).

10 vserbete ver, LEON-DUFOUR, X., Vocabulario de Teologia Biblica, Petropolis: Vozes, 1977,
p. 1054.


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 0710452/CA


PUC-RIo - Certificagao Digital N° 0710452/CA

119

Jesus, esta superada a impossibilidade do homem de ver a Deus (cf. Jo 14,9 ss).
No NT Deus se faz visivel na pessoa de seu Filho, Jesus Cristo. Se ha uma visao
que antecede a fé, a propria fé desemboca num conhecimento e numa viséo (cf. Jo
1,51; 3,21. 36). Ver a Jesus ja é ver o logoj, “a vida que estava junto do Pai e
que nos apareceu” (Jo 1,1; cf. 1 Jo 1,1-3; Jo 14,9 s; 12,45). Contudo, a
transcendéncia de Deus ndo permite que Jesus revele toda a gldria que lhe cabe
(Jo 17,5), porque também ele pertence ao mundo invisivel, das realidades que
ndo se véem e, que séo a fonte das que vemos (cf. Hb 11,1). Portanto, a ndo ser na
fé o desejo do homem de ver a Deus tal qual ele é ndo pode ser satisfeito por
completo. Somente “Jesus Cristo o autor e realizador da fé”” pode possibilitar ao
homem a visdo de Deus (cf. Hb 12,2): “kai egeasamega thn doxan autou”. Por

isso a visdo da gloria de Deus em Jesus esta condicionada a fé'*,

b) O motivo da gldria é Deus entre seu povo. O termo gléria comum aos trés
textos diverge em seus sentidos™2. Mas no contexto imediato ao texto de Exodo a
gléria apenas revelava que Deus estava entre eles; mas o modo como se fazia
presente era velado, quer pela nuvem® (cf. 33,9; 34,5), quer pelo fogo (cf. Ex
19,18); quer pela tenda (cf. 33,9; cf. 25,8-9), quer pela arca (cf. 25,22), quer pelo
santudrio (cf. Ex 25,8). A visdo da gloria muitas vezes esta associada com a
teofania (Ex 19,18 ss) que é o elemento que enfatiza especialmente a divina
presenca. “A gléria de YHWH pousou sobre o monte Sinai, e a nuvem o cobriu
durante seis dias. No sétimo dia, YHWH chamou Moisés do meio da nuvem” (cf.
Ex 24,16). Podiam-se ver os sinais dessa presen¢a, mas a Deus mesmo néo: “O
aspecto da gléria de YHWH era, aos olhos dos israelitas, como um fogo

consumidor no cimo da montanha” (cf. Ex 33, 20-23; 24,17) ',

! No Evangelho de Jodo a fé é uma forma de visdo: “N&o te disse que, se creres, verés a gldria de
Deus?” (Jo 12,40; cf. 6,40;).

12 No texto hebraico Deus promete que fara passar toda sua bondade diante de Moisés (Ex 33,19)
e o texto grego diz que Deus fara passar a gléria. Portanto, o termo gléria neste versiculo (33,19) é
entendido pela LXX como equivalente a manifestacdo de toda bondade de Deus. No v. 20 do texto
hebraico ha indicios de que os termos gloria e face se equivalem (cf. vv. 18 e 20 e também vv. 22
e 23). Cf. Cap. I.

13 Cf. “Eis que eu virei a ti na escuriddo de uma nuvem... (Ex 19,9. 21); O préprio Moisés em cuja
face resplandecia a consequéncia de ter falado com Deus teve que colocar um véu porque 0S
israelitas temiam se aproximar dele (cf. Ex 34,29-35).

14 Verbete dibK Gléria, Ex 14,18; 17,6: 19,18; 24,17; cf. Ez 10,4. 18s; 22s; 39,21-29; Sl 19,2; e
outros; A gldria neste contexto designa o proprio Deus enquanto se revela em sua majestade, em
seu poder, no brilho de sua santidade, no dinamismo de seu ser. LEON-DUFOUR, X.,
Vocabulario de Teologia Biblica, Petropolis: Vozes, 1977, p. 381.
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Consoante o texto Joanino a maneira de Deus se fazer presente determina o
sentido que o termo gléria tem para o Evangelista (1,14%): A gloria é ver Deus na
carne. Homem entre os homens (1,14°) Jesus manifestou a sua gléria (cf. 2,11;
17,5), que se revelou principalmente na sua hora, na cruz (12,23. 28). Portanto, €
na pessoa de Jesus, na sua vida, o lugar onde acontece a plenitude da gléria de
Deus (17,22). Produziu-se assim uma grande mudanca na revelagédo de Deus ao
assumir uma existéncia na carne de Jesus Cristo e, consequentemente, no sentido

de gloria™.

4.4.
Seletividade

O critério de seletividade esta interessado em conhecer em que medida 0s
termos e expressdes destes dois textos 0s unem, os aproximam de forma mais
intima. Portanto, em que medida o texto de Jo 1,14-18 é mais proximo de Ex
33,18-23 do que de outros textos do AT.

4.4.1.

A importancia de termos e expressodes de Ex 33,18-23 em Jo 1,14-18.
a) O termo gléria'® e o verbo ver no texto de Jodo sdo os elementos de maior
importancia para assegurar a proximidade entre os dois textos. N&o ha nada que
Deus mostre que ndo manifeste sua gloria. Por conseguinte, € inevitavel que a
“visdo de Deus” esteja relacionada a sua “gloria”. A revelacdo continua e sua
manifestacdo historica sempre é descrita em termos de “visdo de gléoria”. Muitas
vezes aparece a sUplica para ver a “face” (Sl 27,8s; 42,2). Mas € digno de nota que
a suplica pessoal: “mostra-me, por favor, tua gléria” é exclusiva de Moiseés;
portanto, sem similar no AT. No AT o termo gléria aparece 217 vezes'’, e tem um

sentido muito amplo. Nos textos proféticos e nos litdrgicos geralmente vem

50 povo de Israel aprendeu o Temor de Deus ao associar a santidade do Transcendente & sua
condi¢do humana fragil e pecadora. Dai que a gléria de Deus se tornou motivo de temor e era
reservada a pessoas escolhidas. Nao era medo psicoldgico, mas reveréncia perante Deus, que se
revela. Em Jo a gléria ndo mais amedronta ninguém, ela é causa do crer dos discipulos (cf. 2,11) e
é para ser contemplada (cf. 17,24). LEON-DUFOUR, X., Vocabulario de Teologia Biblica,
Petrdpolis: Vozes, 1977, p. 381.

16 \Verbete dibk Dicionario Internacional de Teologia do AT, Sdo Paulo: Vida Nova, 1998, p.
696. Conferindo o ambiente litlrgico tem-se uma nogdo da riqueza polissémica que o termo
“Gloria” adquiriu no contexto da revelacdo do AT. Assim o conceito de “ver a gléria” evolui
porque Deus continua a revelar o seu mistério inalcangavel.

17 Concordancia Biblica da Sociedade Biblica Brasileira, 1997, p. 462-463.
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associado & manifestacdo de Deus ou a sinais de sua presenca '®. Como esta no
contexto do texto de 33,19, como sUplica pessoal ndo h4 nenhum registro.

b)  No texto de Jo 1,14°, a expressdo “kai egeasamega thn doxan autou” esta
mais proxima de Ex 33,18-23 do que de qualquer outro texto do Antigo
Testamento™ ndo apenas na linguagem®, mas também no contexto teolégico
como texto normativo para a fé. A maravilha da proclamacéo joanina em forma de
confissdo de fé é entendida melhor & luz de Ex 33,18ss. Pelo fato de concentrar
todo o universo simbdlico relacionado & revelagdo esta expressdo é a Unica que
poderia plenamente concluir e atualizar a historia da revelacdo de Deus por sua
Palavra no prélogo®: kai o logoj sarx egeneto kai egeasamega thn doxan
autou (Jo 1,14).

A expressdo: “dbK-ta an ynarh do texto de Ex 33,18 é o elo mais intimo entre
eles. A familiaridade com a qual Jodo a utilizou d4 bem a medida de quanto estes
textos estdo proximos. A novidade absoluta da revelacdo de Deus na “carne” de
Jesus Cristo s6 poderia ser expressa com: “kai egeasamega thn doxan autou”.

c) Ainda ligado ao verbo ver outro elemento que os une € o da impossibilidade
do homem de ver a Deus. O texto de Jodo ao dizer que “Qeon oudeij ewraken
pwpote” apresenta-se como parceiro de Ex 33,20: yxi ~dah ynary-al yK yiP-ta tarl
Ikit al. Os dois textos se mostram muito proximos, apesar de o texto joanino
superar o texto de Exodo: “monogenhj geoj o wn eij ton kolpon tou patroj
ekeinoj exhghsato”. Agora, realmente ao homem é dada a possibilidade de ver a

Deus “face a face” (cf. Jo 10,30; 14,9s; 17,5) e ndo so pelas costas.

18 Gléria como os atos de Deus na historia: Sl 66,2ss: Cantai a gloria de seu nome, dai gléria ao
seu louvor. Dizei a Deus: “Qudo terriveis sdo tuas obras”; - Gléria como lugar da habitagdo de
Deus onde os fiéis podem louva-lo: SI 26,8: O lugar em que reside sua gloria; SI 29,9: No seu
templo os fiéis bradam gléria; Sl 63,3: Eu te contemplava no templo vendo teu poder e tua gléria;
- Gléria como salvacdo: Sl 21,6: Grande é tua gléria e tua salvacdo; Sl 96,2-3: Proclamai sua
salvacdo, dia apds dia, anunciai sua gldria...; SI 85,10: Sua salvacdo esta préxima dos que o
temem, e a gloria habitara nossa terra; Sl 62,8: Em Deus esta minha salvacdo e minha gloria; Sl
85, 8: Mostra-nos YHWH teu amor e concede-nos tua salvagdo. A visdo da gléria é universal: Sl
97,6: Os povos todos véem sua gldria.

90 texto de Jo 1,14-18 esta proximo de todo o capitulo Ex 33 (armar a tenda, a intimidade de
Deus com Moisés, a Lei, a mediacdo, a promessa da presenca). Mas, de modo especial com a
secdo 18-23; pois ai ha mais intimidade com Jo 1,14-18. Ha aproximacdo também com Ex 34,5-9;
Is 40, 5; porém nédo no nivel de intimidade com Ex 33,18-23.

20 A stiplica emprega a linguagem da retérica da persuassao e, portanto, reforca o grande desejo do
homem de conhecer o seu interlocutor, de vé-lo face a face (cf. Ex 33,11). Mas essa expressao
mostra-se seletiva também pelo fato de se adequar as crescentes mudangas que o contexto
historico e litdrgico vai exigindo. SCHOKEL-CARNITI, Salmos — Grande Comentéario Biblico,
Séo Paulo: Paulus, 1996, p. 65-70.

21 Cf. O Prélogo (Jo 1,1-13), contexto anterior ao texto de Jo 1,14-18.
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d) Pode-se perceber também uma proximidade entre os dois textos se se
considera a “bondade de Deus” (33,19) como graga e verdade. O texto Joanino
fala da graga e verdade por duas vezes: doxan wj monogenouj para patroj(
plhrhj caritoj kai alhgeiaj (v. 14°). h carij kai h alhgeia dia llhsou Cristou
egeneto (v.18)A No texto de Ex 33,19 Deus promete a Moisés fazer passar toda

bondade diante de sua face: yiP-1[ bij-1K ryb[a yna.

4.4.2.
A originalidade de Jo 1,14-18

Pelo fato de pertencer ao Prélogo do Evangelho de Jodo, o texto de 1,14-18
é, por natureza, altamente seleto. Mas o é também nele mesmo. A proclamacéo de
que o logoj divino se fez carne (1,14) anuncia o fim de uma velha ordem e da a
boa nova que reflete a liberdade, o poder e o amor de Deus de se aproximar do
homem fazendo-se homem. Em todo o Novo Testamento ndo existe afirmagéo
igual®®. Sdo exclusivos do texto Joanino - além do andncio da encarnacdo do
logoj - a confissdo de fé (1,14) e o testemunho de sua preexisténcia (1,15), a
revelacdo de que o logoj € o Filho Gnico (1,14°%), e que ele é Jesus Cristo (1,17),
pelo qual nos chega a graca e a verdade de Deus (1, 16 e 17), e que somente ele
como Filho que est4 no seio do Pai O revela. A seletividade deste texto se reflete
ndo somente no contelido teoldgico, do qual é depositario, mas também na
estrutura literaria, na terminologia empregada, e sobremaneira no aspecto
semantico (cf. cap. II). Quase toda a terminologia empregada em Jo 1,14-18
(excetuando as do texto de Ex 33,18-23) é exclusiva e seleta:
o  Ousodo termo logoj no sentido pessoal e absoluto (Jo 1,14%) para designar
o Filho que esta no seio do Pai como Filho Unico é exclusivo deste texto;
o O uso do termo sarxpara expressar a natureza da revelagéo (Jo 1,14%;
0 O uso do termo eskhnwsen no NT para expressar o lugar onde o revelado
pode ser encontrado (Jo 1,14%);
o O termo monogenhj usado em 1,14 em sentido absoluto é também exclusivo
deste texto, assim como o monogenhj geoj do v. 18, pois no Evangelho ele

comparece em 3,16, mas antecedido do substantivo filho: uion ton monogenh.

2 Ha textos (como FI 2,6-11; Cl 1,15-20; Ef 1,3-14; Hb 1,1-4) que fazem referéncias a
preexisténcia, a Jesus como Palavra eterna do Pai, ao seu poder na criagdo, a filiacdo divina, mas
ndo proclamam a encarnacdo do logoj como o texto Joanino.
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o  Plhrhj aplicado ao Filho Gnico também é exclusivo deste texto (Jo 1,14°);

0  Xaritoj kai alhgeiaj esta expressdo é também propria de Jodo no NT e sua
originalidade se acentua quando se tem em mente que ela porta o sentido e toda a
carga semantica da hendiade do Antigo Testamento tmai dsx que esta associada
ao dom da Lei que veio por Moises (1,17; cf. 34,6).

o  Ton kolpon tou patroj a expressdo corresponde & intimidade com Deus®.
No NT ela s6 aparece aqui.

0 O verbo exhghsatw significa contar uma narragdo, revelar ou explicar
segredos divinos®. O seu uso é especifico deste texto e se refere ao que o
Evangelho vai narrar.

o] H carij kai h alhgeia dia VIhsou Cristou egenetol Jesus Cristo como
portador dos atributos divinos que correspondem & graca e a fidelidade de Deus
(cf. Ex 34,6) também a expressao é propria deste texto.

0  Aligualdade entre geoj e o pathr so aparece aqui em Jo 1,18.

o O Batista como testemunha da preexisténcia aparece apenas neste texto (cf.
v. 15) e em 1,30.

4.5.
Estrutura

O critério da estrutura procura verificar em que medida as estruturas dos
dois textos convergem para 0S mesmos pontos importantes, para 0S MesmMos
pontos centrais, ou um ponto secundario em Exodo torna-se importante ou mesmo

central em Jodo ou vive-versa.

45.1.
Elementos estruturais no texto de Ex 33,18-23

Os elementos que definem a estrutura de Ex 33,18-23 e que constituem o
seu nucleo teoldgico estdo identificados com a questdo da transcendéncia e da
imanéncia de Deus; portanto, com a visdo de Deus pelo homem:

a) Os verbos ver (ndo ver) e passar

2 A imagem exprime intimidade (cf. Jo 13,25). O judaismo rabinico dizia que a Torah permanecia
no seio de Deus (cf. nota 300). O seio €, sobretudo, simbolo de protecdo, de maternidade. Em Lc
16,22 aparece a expressdo “seio de Abrado” designando o lugar de repouso dos justos e
corresponde a antiga expressdo biblica “reunir-se com os pais” (Cf. Jz 2,10; Gn 15,15; 47,30).
CHEVALIER, J.; GHEERBRANT, A., Dicionario de Simbolos, Verbete seio, RJ: José Olimpio,
20086, p. 809.

% BARRET, C. K., El Evangelio Segtin San Juan, Madrid: Cristiandad, 2003, p. 255.
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b) Nome, bondade, gléria
c) Agraciar, ter misericordia

d) Os termos face, costas e méo

a) A suplica de Moisés para que Deus se faca ver por ele sustenta toda
organizacdo do texto. O verbo har constitui-se em seu eixo tematico. Abre o
dialogo (v. 18) na sequéncia, quando da resposta negativa de Deus a Moisés no v.
20: “N&o poderas ver” e no fim do diadlogo comparece por duas vezes, uma
positiva e outra negativa, apos Deus preparar uma maneira de atender & suplica de
Moisés (v. 23): “... E me veras pelas costas, mas minha face ndo verdo. Também o
verbo rb[ (passar) estd em relacdo paralela com o verbo ver, como para
contrabalangar. Ele se situa no texto sempre no momento no qual Deus fala da
possibilidade de manifestar algo ao homem, no caso, a Moisés. Esté presente no v.
19 quando Deus faz a promessa, e no v. 22 por duas vezes: ao indicar o lugar no
qual Moisés devera ficar e, quando terminar sua manifestacdo. Se o verbo ver esta
associado a atitude humana o verbo passar estd em conexdo com o agir de Deus.
O ver do homem e o passar de Deus estruturam o texto de forma paralela. Os
outros elementos como os do carater de Deus e 0s termos que expressam partes
do corpo em referéncia a Deus sdo o complemento do ver e do passar. Portanto,
os elementos que catalizam a centralidade do texto de Ex 33,18-23 séo o ver do
homem e o passar de Deus.

b) No entanto, o termo gléria é o objeto do ver e do passar. E, portanto, também
essencial, € o elemento em torno do qual gira todo o conteudo do texto. A gléria
estd ligada a maneira como o Transcendente se faz ver; sempre anuncia sua
presenga.

c) Ligados ao termo Gléria, como para complementd-la, em virtude de
pertencerem ao universo simbdlico da linguagem da revelacéo, estdo os termos
“nome”, “toda bondade” e a expressdo da “liberdade de Deus” no seu agir
misericordioso e na sua gratuidade.

d) Os termos face, costas e méo que séo aplicados a Deus querem revelar a sua
proximidade e ao mesmo tempo sua incompreensibilidade, o mistério no qual

Deus se esconde.
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45.2.
Elementos estruturais no texto de Jo 1,14-18

O eixo central do texto joanino é a proclamagdo de fé na natureza da divina
presenca: “o logoj se fez carne” e do seu lugar: “armou a tenda entre n6s” com
sua conseqiiéncia para a humanidade. Estas afirmagOes que estruturam o texto se
articulam em dois momentos distintos:

1) A confissdo e testemunho de que a gloria pode ser vista pelos homens
(1,14-15).

2) E a plenitude de graca e de verdade da qual o Filho Unico do Pai € o
portador (1,16-18): “Dele todos nds recebemos”.

- Do primeiro momento os elementos estruturais sdo as expressoes:

a) O logoj se fez carne

b) Armou a tenda entre nés

c) Nos vimos sua gldria

d) Gloéria de Filho unico do Pai

- Do segundo, os elementos estruturais sao:

a) O recebimento da plenitude da graca e da verdade

b) A revelacdo do nome do Filho Unico.

?Q.esl.:ééo entre os elementos estruturais nos dois textos:

1. A visdo da gldria é essencial nos dois textos, porém hd uma gradagdo. No
primeiro texto o ver é objeto de desejo (Ex 33,18). No segundo, a visdo da gloria
é uma proclamacao auspiciosa (Jo 1,14).

2. O verbo ver é essencial nos dois; porém o ver Joanino € expressao de fé na
revelacdo da gloria de Deus na carne. A confissdo de fé da comunidade (1,14)
inaugura uma fase inteiramente nova no relacionamento entre Deus e 0 homem. E
a fé em Jesus como “revelador do Pai” (3,34ss; 6,46; 8,19. 24) quem vai discernir
a nova presenca de Deus na historia. Como a gléria foi vista na carne do logoj o
testemunho de uma figura histdrica que respalda a confisséo de fé da comunidade
(1,15) mostra a importancia da dimenséo da fé no acolhimento do Filho.

3. No primeiro periodo da revelacdo Deus faz passar (Ex 33,19), toda sua

bondade, mas ndo se desvela, continua abscondito. E indisponivel. No texto
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Joanino a forma de presenca na carne sai dos parametros da revelagdo. Deus
egeneto (acontece) em Jesus, o Cristo, o Filho Unico, portador da graca e da
verdade. Assim a liberdade de Deus (Ex 33,19) é experimentada de forma
concreta na encarnacgdo do 10goj.

4. O verbo passar (rb[) que no texto do Exodo era um dos termos principais é
substituido pelo verbo receber (lambamw). Toda a bondade de Deus (yblij-1K) foi
recebida em plenitude por meio de Jesus Cristo (cf. Ex 33,19 // Jo 1,16).

5. No texto Joanino a revelagdo da gléria do Deus Transcendente acontece em
nova forma de presenca e em novo lugar. N&do mais no alto da Montanha nem na
nuvem; mas na imanéncia da carne de Jesus (1,14). Todos podem encontra-lo sem
mediagéo (v. 1,14 cf. Jo 14,9), pois ele “armou a tenda no meio dos homens” (v.
1,14 cf. Jo 1,29. 36. 43ss e outras). Desapareceu a busca angustiada de Deus, pois
no seu Filho “Jesus Cristo” Ele se aproximou de todos os homens (1,17).

6. A nova mediagdo: h carij kai h alhgeia dia Vlhsou Cristou egenetol Ao
fazer-se homem Jesus assumiu para si a mediagdo dos homens diante de Deus até
o dom total de si mesmo, e a manifestacio assim do amor do Pai®®. A gléria de
Jesus Cristo que é vida (Jo 1,4) e Luz (Jo 1,5) e que veio para dar a vida (Jo 10,10;
15,13) e ser a Luz dos homens (cf. 8,12) resplende, sobretudo, na paixdo, que ¢ a
glorificagdo do Filho pelo Pai e do Pai pelo Filho (13,31s). Na plenitude de graca
e verdade estd a salvacdo. Moisés também assumira no passado de forma
exemplar a mediagdo do povo de Israel (cf. Ex 32,14), no entanto, o castigo pelo
pecado ndo fora retirado: “Mas no dia de minha visita punirei o pecado deles” (cf.
Ex 32,34s). Agora Deus, em Jesus Cristo, estabelece nova relagdo com o homem
gratuitamente unindo-o a si na intima comunhdo entre o Filho e o Pai: “Porque
Deus néo enviou seu Filho ao mundo para julgé-lo, mas para que o mundo seja
salvo por ele” (cf. Jo 3,17).

7. O cuidado de Deus para com Moisés ao ver passar a sua gléria (Ex 33, 21-
23) que é secundario no primeiro texto, no segundo é essencial, pois se transforma
no envio do Filho Unico que estava no seio do Pai (v. 14 e 18).

8.  Os termos face, mao, costas se acham incluidos na proclamacdo de Jo 1,14:

0 logoj sarx egeneto.

% MATEUS, J.; BARRETO, J., O Evangelho de S&0 Jo&o, Sdo Paulo: Paulinas, 1989, p. 70.
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9. A comunicagdo neste novo tempo se faz na pessoa do logoj no qual se
revela a gloria do Filho Unico de Deus. O monogenouj para patroj o Unico que
viu a Deus e, por meio do qual se toca o mistério do Deus invisivel. Ele é a
Palavra do Pai que se fez carne: “Eu falo o que vi junto de meu Pai” (cf. Jo 8,38).
10. Ao proclamar a presenga de Deus no seu Filho (cf. Jo 10,30), o texto
também comunica que o Deus que se revelou a Moisés (Ex 34,6)

tmaw dsx-bri ~yPa %ra !xu ~ixr la hihy huhy é o Pai de Jesus Cristo e que €
somente por autou hmeij pantej elabomen kai carin anti caritoj\ (cf. Jo 1,16;
5,20. 5,43).

4.6.
Sintese do Capitulo llI

Este terceiro momento se ocupou essencialmente da verificacdo de uma
correspondéncia entre os dois textos pesquisados, a fim de permitir estabelecer
uma apreciacdo das relacdes intertextuais. Conferindo os critérios adotados pode-
se concluir que:
a)  As referéncias tematicas manifestaram a recorréncia a temas que se tornaram
paradigmas do falar sobre a presenca de Deus ou sua manifestacdo®. A
recorréncia mostra a importancia deles. Teméticas como a “visdo da gléria”, a
“revelacéo do ser, do nome e da liberdade de Deus”, “a impossibidade do ser
humano de ver a face de Deus”, “os mediadores”, o “lugar da revelagdo”
constituem os enunciados dos dois textos. Sdo as “Rela¢fes tematicas” que fazem
a intertextualidade e ajudam a visualizar os eixos semanticos que percorrem 0s
dois textos e a sua evolucéo.
b) O critério do Dialogo da autoridade para se afirmar que as duas passagens
sdo parceiras no didlogo porque apresentam um contexto no qual a reflexdo
teolégica da questdo da presenca de Deus e da natureza de sua presenca®’ entre os
homens que caracteriza o segundo texto, entra em ressonancia com 0 texto

predecessor. Esta reflexdo ndo é atemporal. Tanto em Ex 33,18-23 quanto em Jo

% 0 termo “gléria” em Jodo se entende como sendo uma revelacdo da parte de Deus, ou como
sendo a intervengdo na historia, feita pelo poder dele. A glorificagdo de Jesus torna-se uma
realidade por seus sofrimentos, morte e ressurrei¢do. Verbete Gloria, Dicionario Internacional de
Teologia do NT, Séo Paulo: Vida Nova, 2000, p. 902.

27 O texto de Ex 33,18-23 é 0 mais extenso tratamento do assunto da presenca de Deus no Antigo
Testamento (cf. item 2.5.). O NT o texto de Jo 1,1-18 é o mais explicito sobre a manifestacdo da
presenca divina quando afirma que no “logoj encarnado” a comunidade crista fez a experiéncia
da absoluta proximidade de Deus: O proprio Deus morando entre os homens.
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1,14-18 estas experiéncias fundamentais estdo em relagdo com uma dada crise
religiosa identificada com a questdo da imanéncia e da transcendéncia de Deus
nas quais a intervencdo divina é necessaria. Cada texto entdo € fruto de um
esforco para transmitir confianga na presenca de Deus no meio dos homens e
expressar aquilo que todos deviam crer. O didlogo da-se pela atualizagdo
incessante da “historia da salvacdo”.
c) Aatencdo as linguagens oferecida pelo critério da comunicacéo faz perceber
pelo registro das duas experiéncias religiosas que o texto do NT buscava
compreeender a autenticidade de sua experiéncia a luz do texto do Exodo
considerado como obra fundante para sua comunidade de fé e assim procurava
definir-se ante a sua teologia?®. No texto antigo, que acumulava milhares de anos
de experiéncia humana, se buscava discernir tracos do mistério indizivel de Deus,
que vem ao encontro do homem, compartilhando assim, suas descobertas.
d) O critério da Seletividade assegura que estes textos séo registros seletos que
estendem as respectivas experiéncias de Deus a todo o povo de Israel (AT) e a
toda comunidade cristd (NT). Sugere uma selecdo em forma de sumério sobre o
que o homem deve conhecer do encontro com o Deus vivo. Portanto, 0s textos em
si ndo sdo simplesmente um relato, mas uma profunda reflexéo teoldgica sobre a
experiéncia da presenca de Deus e que pretende ser normativa para toda a
comunidade, pois expressa a mais auténtica fé de Israel e da comunidade crista.
e) O critério da estrutura apresenta uma estreita similitude entre os dois textos.
Pode-se afirmar que o ver estrutura os dois textos. As Estruturas s&o convergentes
entre si, mas de modo inverso. O primeiro texto se inicia com o pedido para que
Deus se faga ver por Moisés (Ex 33,18) e gradativamente, em torno do ver, vai se
desenvolvendo; o segundo inicia-se com uma intensa proclamagéo do que foi visto
pela comunidade e é concluido pela visdo do Filho Unico que viu a Deus e por isso
o faz visivel ao homem (Jo 1,14. 18). E esta vis&o e suas consequiéncias vdo sendo
detalhadas no decorrer do texto.

Em sintese: Os textos dialogam, se complementam e evoluem. O texto de

Jodo faz uma releitura do texto de Ex 33,18-23 quando:

% ANDINACH. P., O Pentateuco e suas projecdes teoldgicas, In: RIBLA 23, Petropolis:
Vozes/Sinodal, 1996, p. 23-24.
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0  Substancia a confissdo da visdo da gldria no “logoj feito carne” na temética
da revelacio do texto do Exodo. Aproxima-se no uso da expressio ver a gloria,
mas se distancia dela no modo como a gldria é vista.

o Ao utilizar o termo “tenda” como lugar da morada de Deus (Jo 1,14).
Distancia-se no sentido novo: a tenda é a carne de Jesus.

0 Na problemética da impossibilidade do homem ver a Deus. O texto joanino
faz um arco entre as duas realidades para destacar 0 momento presente: Deus se
faz homem para que o homem tenha possibilidade de vé-Lo. E quanto a
impossibilidade advinda pelo pecado, o texto Joanino quer enfatizar que este
obstaculo também foi derrubado. No Filho foram perdoados todos os pecados,
pois ele trouxe graga sobre graga. A questdo da transcendéncia de Deus e sua
imanéncia no logoj o distancia muito da do texto do AT, mas Jodo parte dele
para chamar a atengéo para a plenitude da revelacéo.

0  Namediagdo: Moisés, portador da Lei; Jesus da graga e da verdade (Jo 1,17)
0  No recebimento dos bens: Todos recebem.

0 Naliberdade do agir de Deus.

0  Nos mediadores: O Deus de Moisés é em Jodo o Pai do Filho Unico que O
revela.

0 Na exclusividade da visdo de Deus s6 para Moisés. O logoj foi visto por
muitos. A universalidade da salvagéo trazida por Jesus Cristo, portador da graga e
da verdade.

0 O passar da bondade de Deus serve para Jodo afirmar a permanéncia da
plenitude dos bens trazidos por Jesus Cristo: “e graga sobre graga”.

Esta releitura que o texto joanino faz do texto de Ex 33,18-23 é uma
afirmacédo de sua importancia. Quando um texto € reconhecido como fundante por
uma comunidade, é relido pelas geragdes sucessivas e seu sentido é expandido.
Em alguns casos, desse modo, evidencia-se uma riqueza significativa que estava
de alguma maneira oculta aos primeiros leitores, e que agora é revelada nas
sucessivas atualizagBes que no devir da histéria foram feitas?®. A partir deste
estudo de intertextualidade pode-se perceber o grau de complexidade que o

registro textual de uma experiéncia de Deus teologicamente refletida exige.

%2 ANDINACH, P., O Pentateuco e suas projecdes teolégicas, In: RIBLA 23, Petropolis:
Vozes/Sinodal, 1996, p. 23.
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